Priloha
k nariadeniu viady & 5352011 Z. z.

INFORMACIA
0 moZnosti pouZivania jazyka narodnostnej mendiny v uradnom styku i
podla § 2 ods. 3 zikona &. 184/1999 Z. z. o pouZivani jazykov nirodgostnych mensin v zneni |
|

neskordich predpisov
Nizov orgdnu verejnej spravy:
MESTO: GALANTA.
Miesto pdsobenia:
GALANTA
JAZYK MENSINY, ktory ob&ania

Slovenskej republiky, ktori sii osobami
patriacimi k ndrodnostmej mensine,
mdZu pouZivat’ v iradnom styka pred tymto orgdnom: mad'arsky jaryk:

PRAVA OBCANA SLOVENSKEJ REPUBLIKY, KTORY JE OSOBOU PATRIACOU
K NARODNOSTNEJ MENSINE:

— Pravo vo vzfahu k MESTU GALANTA komunikovat' v iistaom a pisomnom styku vrétane
predkladania pisomnych listin a ddkazov aj v jazyku menginy.

— Pravo na odpoved orgénu verejnej sprivy na podanie napisané v jazyku mensiny aj |
v juzyku mendiny, vrilune priva poZisdal o vydanie rozhodnuliv v sprivoom konani aj .
v jazyku monginy (od 1. jula 2012) & prévo poZiadat’ o vydanic dvojjazyéncého rodného listu,
sobdsneho listu, Umrtného listu, povolenia, opravnenia, potvrdenia, vyjadrenia a vyhldsenia
(na ostamé verejné listiny sa toto pravo nevztahuje) aj v jazyku mensiny (od 1. jala 2012). V
pochybnostiach je rozhodujiice znenie adpovede orgénu verejnej spravy v Statnom jazyku,

~ Prévo poZiadat o poskytnutie dvojjazyéného dradného formuléra, a to v Statnom jazyku a v
jazyku mensiny (od 1. jalu 2012)

Na vybavovanic veei v jazyku menSiny sa vztahuji rovnukeé lehoty ako na vybavovanie vec!
v Statnom jazyku.




TPOVINNOSTI ORGANU VEREJINEJ SPRAVY:

~ MESTO GALANTA poskyme odpoved’ na podanie napfsané v jazyku menSiny okrem
stitneho jazyka aj v jazyku menfiny. V pochybuostiach je rozhodujice znenie odpovede
orgénu verejnej sprévy v titnom jazyku. Odpoved' orginu verejnej spravy, ktora je verejnou

listinou, sa vyditva okrem §tatneho jazyka aj v jazvku mensiny len viedy, uk ide o povolenie,
oprivnenic, potvrdenie, vyjadrenie a vvhlasenie.

_ Rozhodnutic MESTA GALANTY v spravnom konani sa v pripade, ak sa konanie zulalo
podanim v jazyku mensiny alcbo na poziudunie vydéva okrem §tatneho jazyka v rovaopise 4
v juzyku men$iny (od 1. jula 2012). V pochybnostiach je rozhodujici text rozhodnutia v
Statnom jueyku. ,
— Rodny list, sob#ny list,amrm¢ list, povolenia, oprdvneniu, putvrdenia, vyjadrenia
avyhlasenia sa na poZiadunie vyddvaji dvojjazyCne, ato v §latmom jazyku a v jazyku
menginy. V pochybnostiach je rozhodujici text verejngj listiny v Stamom jazyku (od L. jila
2012).

MESTO GALANTA poskvtuje obéunom Gradné formulare vydané v rozsahu jeho
pOsobnosti na poziadanie dvojjazyéne, a to v Statnom juzyKu a v jazyku mendiny (od 1. jula
2012). '

MESTO GALANTA zabezpelujc monost® pouzivania

mad'arského jazyka nasledujlicim spésobom:

prosirednivtvom Zamestnanca: Ingrid ‘Szabbovej, samostatnej odbormej referentky
| Mestského ivadu:Galuta,

Ak obéanovi Slovenskej republiky boli porufené jeho prava pouZivat' jazyk menSiny
v Gstnom  a pisomnom styku (§ 7b zikonu), oze tite skutoénost eozndmit' sekeil
nérodnosmych mendin Uradu vi4dy SR, ktora zatne vo veci sprévne konanie.

V Galante difa 25:6.2012

Mgr. 1.adis a\" Mat%vsk?'
primator mesta




